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MOTHUB BTPAYEHOI'O PAIO B OITIOBIAAX
IIPO IIPUMYCOBE IIEPECEAEHH A

Anotanis / Abstract

¥ cnorapax npo NpUMYCOBi epeCceAeHHs, CIPUYMHEH] Pi3HUMH (paKTOPaMH, THIIOBMM MOTUBOM € OTIUC MiCIIs, sIKe AO-
BeAOCsI [IOKUHYTHU He 3 BAACHOI BoAL Lle Micije y posnoBiasix HabyBae iaeaAbHHX pHUC, 06pa3y BrpadeHoro pao. Iaeaaisanis
HaiTyacTille BUSABASIETHCS B OIICAX MAABOBHUYNX KPAEBUAIB, GaraTux IPUPOAHUX PeCypPCiB, YCIIIIHOIO TOCIIOAAPIOBAHHS,
0COOAMBO APY’KHOI ITPOMAAH, @ TAKOX Y CBIAOMOMY, & paAllle — HEYCBIAOMAEHOMY 3aMOBYYBAHHI 4H IIPUMEHIIYBAHH] He-
FaTHBHUX CIIOTAAIB, ITOB SI3aHMUX i3 BTpadyeHnM MiciieM. Taki )X TeHAEHIIi IPOCTEeXYIOThCS B PO3IOBIASX IHIIIX IPHMyCOBUX
MirpaHTiB, 30KpeMa YKpaiHIiB — IepeceAeHIiB oneparii «Bicaa>, KoAu A0OBOAi 4acTo came ipeaAi3oBaHMMM ONUCAMHU PiA-
HOTO CeAd pO3IOYHHAIOTh crioraau. IlocuaeHHIO ipeaaisarnii cripuse BUKOPHUCTAHHA 6iHapHo’1' OMO3uIlii, Ha IMOAIOCAX SIKOI
Ppo3TanIoBaHi ABi AOKaIlii — yTpadeHe ceAo i BUMyIIeHe MicIie moceaeHHs. JacTo Taka KOHCTPYKIIis — Ije MOeTHYHAa KapTHHA
IIOKHHYTOTO KPAEBUAY Ha IIPOTHBATY AIASHIN, SIKY AIOAU OTPHIMAAM Ha IepeceAeHOMy Micrii. THIIoBo0 prcolo omucy Brpa-
9eHOTO CeAd € YHCAeHHi MikporonoHiMu. Take po3MaiTTss HOMiHAIIii 5KOAHOTO Pa3y He TPAIASETHCS B OIKCI HOBHX IIOCEACHD,
Ae MaiDKe HeMae MikporomnoHimi. Ha mporusary MaeMo TyT HOMIHALI 3] CEMaHTHUKOO HEOOKUTOCTI, HEBIIOPSIAKOBAHOCTI:
BeAUte3He HIYUE NOAe, YHACMKL, NPUOireHd 3eMAS.

CBoepipHOI0, HenpsiMoI0 GOPMOIO ipeaaisartii yTpadyeHOro paro € HOCTiflHe AeKAAPYBAHHS FOTOBHOCTI IepPeCeAUTHUCS
3HOBY Ha 3aTONAEHUM IPOCTIip, MOMHO 3 HPOTO CIYCTATH BOAY.

Croropni HaOyAM mouMpeHHs pi3Hi GOPMHU COLiaAbHOI AKTHBHOCTI 3 METO0 MeMOpiaAisallil 3aTOMAEHHX CiA: IOpivHi
3ycTpidi mepeceAeHINiB, BUAQHHS KHIDKOK PO IIepeceAeHi HaCeAeHi ITYHKTH, BIAKPUTTSI [IaM SITHUX 3HAKiB TOOAU3Y BOAO-
cxoBuwy. Po3moBiai mpo Taxi 3ycTpii cTaAU THIIOBUM MOTHBOM Y CIIOTaAaX IO nepeceAeHHst. OG0B I3KOBUMI CKAAAOBUMH
Ha 3yCTpivax IepeceAeHIliB € CIliAbHe Tpare3yBaHHs, BUKOHAHHS ITiCeHb, CIIOTAAU IIPO 3aTOMAEHe ceAo, poTorpadyBaHHs.
Y cnorapax mipAKpecAIOE€ThCS B3AaEMHA ITPHA3HICTD MXK KOAMIIHIMHI OAHOCEABIISIMH.

IIfe oAHa HOBa OpHTiHAABHA COLjiaAbHA AKTUBHICTb — IOPIYH] 3MaraHHsI IMiA Ha3BOIO «3amAuB “AHIIpo peByunit”>. Yaac-
HUKH 3aTIANBY MAIOTh TOAOAATH TPHKIAOMETPOBY BIACTaHb MK ABOMa 6eperaMn KaniBcpkoro BopocxoBuina BiAbHUM IIAQA-
BaHHAM. YIIeplile Taka moaist craaacs 2016 poky. Y 2019 poui BiaOyBcst yeTBepTHil Takuil 3anAuB. MojXXHa IPUITYyCTUTH, 11O
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TaKi FPOMAACHKI iHIIliaTUBK 3yMOBA€HI 1 HOTpe60}O ATOA€H 6AaYMTHU CBOIX KOAMIIHIX 3eMASIKIB, i TUM, IO B AIOACIL 3 IBUAACS
¢piHaHCOBa CIIPOMOKHICTD peaAidyBaTH L0 OTPeDy.
KarxouoBi caoBa: ycHa icTopis, Mirpanis, 3aTonaeHa TepUTOPis, MOTHB «BTpauyeHHUH paii>, iaeaisartis.

A typical motif in the reminiscences on the forced resettlement caused by various factors is the description of a place
that has to be left out. It acquires perfect features, the image of the lost paradise in the narrations. The idealization is the most
often reflected in the descriptions of beautiful landscapes, rich natural resources, successful management, especially friendly
community, as well as in the conscious, and more often unconscious hushing up or depreciation of the negative memories
about the lost place. The same trends can be seen in the stories about the other forced migrants. In particular Ukrainians,
displaced during the so-called ‘Vistula’ Operation. They begin their stories with the idealized descriptions of their native
village. The use of binary opposition, at the poles of which there are two locations — a lost village and a forced settlement —
contributes to the idealization. Often, such a construction is a poetic picture of an abandoned landscape as opposed to
a plot that people have received in a displaced area. Numerous microtoponyms are considered as a typical feature in the
description of a lost village. This variety of nomination never happens in the description of new settlements where there are
almost no microtoponyms. In contrast, here we have the nominations with the semantics of non-existence, disorder: a huge
nobody’s field, plots, allocated land.

An indirect form of lost paradise idealization is the constant declaration of the willingness to move again to the flooded
space as soon as it is released.

Today various forms of social activity have become widespread for the purpose of memorializing flooded villages: an-
nual meetings of displaced persons, publication of books about displaced settlements, opening of memorial signs near the
reservoirs. The stories about such meetings have become a typical motif in memories of relocation. Obligatory components
in displaced person’s meetings are common meal, singing, memories about a flooded village and making pictures. The mu-
tual friendliness between the former villagers is emphasized in the reminiscences.

Another new original social activity is the annual competition called The Heat Roaring Dnipro. The participants have to
overcome the three-kilometer distance between the two coasts of the Kaniv Reservoir with free swimming style. The first
such event has taken place in 2016. In 2019 the fourth such round has happened.

We can suppose that such public initiatives are caused by the need to see former villagers, and the fact that people have
the financial possibility to fulfill this necessity.

Keywords: oral history, migration, flooded territory, motive ‘the lost paradise’, idealization.

XX CTOAITTS — emoxa YHMCAEHHUX IPHUMY-  9Yacu OYAO He IPUIHATO TOBOPUTH, A TUM I1ade
coBux Mmirpaniii. B ykpaincekiit icropii Hail- mnucatu. ['oaoBHa Tema myOaikamift i ariramii
quceAbHimMMU OyAn BuMyIIeHi mepeceaeHHs 1954 poky — Ha Tepuropii KipoBorpapmunu
yepes IOAIl ABOX CBITOBUX BOEH, €THIYHI YUCT- 6yAyIOTbc51 wosa I'EC, HoBe MicTO, IO CTBO-
KM BHACAipOK omepanjii «Bicaa>», BuceaeHHs  psATb CHelliaAbHO AAS IepeceAeHINiB — HUHiI-
Aropeit i3-3a Hoprobuabcbkoi aBapii. L]i mirpa- it CBITAOBOACBK, @ OTXKe HOBi MOXAHBOCTI 3
LifiHi IPOLIeCU AABHO CTAAU IIPEAMETOM AOCAI- HOBUMHM MPIisIMH [22]. Aoan 1me HaATO Ao6pe
axeHHs [2; 3; 6; 7; 12; 16; 17; 21; 27; 29; 31; 32].  mam’TaAu BCi penpecuBHi akTH KOMYHICTHIHOI
Cepea MeHII BIAOMHX IlepeceAeHb — IePeABO-  MApTii, 0O BiABEPTO BUCTYIUTH IPOTHU Ilepe-
€HHi 11 TOBOEHHI BUCEACHHS AIOAEH i3 MICT i CiA  CHAKH, Tall 06il[sSAM IM «Kpaie Maﬁ6yTHe>>,
y 3B’513Ky 3 IX 3aTOIACHHAM Yepes 6YAiBHHHTBO eAeKTprudikoBaHi 6yAI/IHKH, AOIIOMOI'Y B 6YAiB-

I'EC. AHTpomoAoriuHe AOCAIAXKEHHS IpPHMY-  HHIITBI HOBOTO XKHTAA. Bce X IOKMAATH CBOIO
COBOTO IEPECEACHHS i3 30HM 3aTOIMACHHS PO3-  3€MAIO HiXTO He XOTiB, IPOTe, AOBEAOCH Iie 3pO-
II0YaAOCS AHMIIE B OCTAHHE ACCATHUAITTA [1; 4;  OWTH i HABYMTHCS XXUTH HAa HOBOMY MiCILii.
13-15; 23; 30]. CporopHi B cmorapax mpo Iji IpPUMYCO-
25 6epesns 1954 poxy Papa Minictpis CPCP  Bi mepeceAeHHS, SIK i B pO3IOBiASX Ipo iHmn
YyXBaAMAQ PpilIeHHS IPO IOYaTOK OYAIBHH-  BHUMyIIeHi Mirpamii, COpudYHHeHi pi3HHUMHU
nTBa Kpemenuynpkoro riaposysaa Ha AHImpi.  ¢axTOpaMu, THIIOBUM MOTHUBOM € OIIHC MiCIf,

Cnopyaxenns I'EC i BopocxoBHIIa 3yMOBHAO — SIKE AOBEAOCS IIOKMHYTH He 3 BAACHOI BOAI
HOTpe6y IepeHeCcTH Ha HOBi Micuys HaceaeHi Ile micue y posmosipsax Ha6yBae iA€aABHUX
myHKTH paiiony. CboropHi mpo ui moaii mam’sitae  puc, obpasy BrpaueHoro paw. Ipeaaisamnis Hail-
mopasy MeHme Aroped. [Ipo nepeceaenHs B Ti  4yacTime BUSBASETHCA B ONMCAX MAaAbOBHUYHUX
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KPA€EBUAIB, baraTux IPUPOAHUX PeCYPCiB,
YCIIIIHOTO TOCIOAAPIOBAHHS, 0COOAMBO APYX-
HOI TPOMaAH, a TAKOXK Y CBIAOMOMY, a paalle —
HEYCBIAOMAGHOMY 3aMOBYYBAaHHi YU IpPUMeEH-
ITyBaHHI HEraTMBHUX CIIOTAAiB, MOBI3aHUX i3
BTPaYeHUM MicIieM.

Ilepeceaeni i3 30H 3aTONMAEHHS 3 TipKOTOIO
OIUCYIOTh yTpadeHi KPAa€BUAM 1 TOCIIOAAPCHKI
yriaast: «Tam y nac 6ys dysxce 20pod 2aprudi. Tam
y Hac 6yro kayOHuku 6azamo, 20pod eeAuxui,
cinokic 0 koposu 6ye ceiii. I make x 6yro depes-
ye koe-gke 6yro: mo causu, mo 2pywi. Omaxe
6yr0. Todi 6azamo y nac cadie mam He 6yAo, de
nocadku 83smv, wiob 1020 nocadums. A max yce
dyxce 2apuo podunro. bys i nus, 6ys i 6yzop mam.
Bce mu ceoe supougysaru, i 6ysu dosorvHi, 60 mam
yce 6yro» (IKA); «Aywe dobpa 3emrs, 6cvo
poduro, i cadku maau, i Hy, 6yA0: i Kapmowka
poduaa, i 6ypax> (IKI). Anasoriuni TeHpeH-
L1l IPOCTEXYIOTHCA B PO3MOBIAAX YKPAIHIIIB —
nepeceAeHIliB CyMHO3BiCHOI onepanii «Bicaa>,
KOAM AOBOAI 9aCTO CaMe iAeaAi30BaHMMU OIIH-
CaMHU PiAHOTO CeAa pPO3MOYMHAIOTH CIIOTAAU.
PecrioHA€HTH HAroAONIIYIOTh Ha BPOXAMHOCTI
CBOIX 3eMeAb, 3a3HAYAIOTh, IO IOAS 3aBXAU
Oyau BuacHO 0b6pobaeHi. «Bid cxody cera 6yiu
2pomadcvki nacosucvka i cinoxcami, 8id 3axody
podioui noas» [21, c. 292]; «Oil mi 3azymenns!
Aki e mo 6yau noas! <..> cami korvopu i naxo-
wi» [21,c. 128].

YacTo y cmorapax Hamli OIOBipaYi AQIOTH
y3araAbHeHy IMO3UTHBHY OILIiIHKY CBOEMY TrOC-
IIOAAPCTBY, sIKe BOHU 3MyIlIeHi 6yau posibpa-
TH, PaKTHYHO 3HUIIUTH, i IepeHeCTH Ha HOBe
Mmicne: «fk mam AU HUAU 2apHO, 4 MOpe,
nocmasuau mope> (CMI); «A 4 5k nodymaro, wio
mu mak wusu 0obpe — i 3abupamucs: Hoxe!>
(BI'IT).

3araAoM y cmorapax iaeaAisoBaHUMHU Hail-
YacTille MOCTal0Th:

1. ITpupoaHe Miclle po3TalIyBaHHS CeAa.

2. BaacHe nprcapu6He rocmopapcTBo.

3. CiabcpKka rpomapa.

ITo-nepme, mnpupoAHi Kpa€BUAU BTPaYeHOr O
CeAa 3aBXAU AY>K€ MaAbOBHHUYI i 9aCTO BUIPa-
I0Th IOPiBHSAHO 3 BUMYIIEHUM MiCIleM IOCEeAeH-
Hs: «Tam 6 Hac zapmo 6yro Ha xymopky moxce:
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eopa, a eHu3y Aic 0y 8iivxo08ull, 3ereHo 0yA0
moce, cadku 6yau y ecix> (O€IL); <A mam 6
Hac zapro 6yro: zopa, mym i aic isnusy>» (O€IL);
«a mam maxe 60Ho: depesa, menro, mpasu. Aysxe
2apmo 6yro. Bazamvom 6010 max cHumvcs <...>
Ao 800u, do Hu3y, 0o Ayscka xouemvcs. I xou mym
maka 3emAs, Makuii 4opHo3em, a 800U Hema>
(3B®). Kpamoto Ha pianoMy Micui 6yaa He Aume
3eMAsL, 2 BOAA 1 HaBiTh moBiTps: «Meni wicmade-
cam 084 4u cKiAbKU, MO MeHI Mam Ayude 0YA0, K
omymo. Tam 60Ho npocmo 6yA0, noHimaeme, Hy K
8am ckazamo, — Ay mam. I naue meui ii 8030yx He
maxuii»> (FOHC).

3aKOHOMIpHO, IO AIOAH, SIKi 3 Alpa-TIpapiaa
KHMAH 6iAS piuKH, HANOIABIIOK IPOOAEMOIO Ha
HOBOMY MiCIli BBaXXalOTb BIACYTHICTb >XMBOI,
nocTifinoi Bopau: «Ilepeceauru — ecvo. Hy, ye
ocv dobpe, wo 5 om Ha HU3y. A oye 8u HA 20py
nideme 8 ceAi — mo mam xce x He6o3moxncro! Boou
souwe Hikoru Hema! Xail, 5 Kaxcy, Aimom — 20po-
du nosusamv, 3imoto Hema — Hanumvcs. Hema
Hanumoca — mabremxu 3anums! Aa, xanewno!
Iepeceruru a0deti — sk xoueme, Mmax i Husime.
Hy ye s mpeba xou sxumucy mo3zamu dymamo.
Ta mam eowe! Ha cuom sodu — mo ye x epix
A100am re dasamp 600u> (FOHC). [lepeceaentsis
AUBYE, AK IXHIM TelepillHiM OAHOCEABLISIM BAA-
BAAOCS OPraHi30BYBATH CBill TOOYT 6e3 mocTiit-
HOI 6AM3BKOCTi IPHPOAHOT BOAOHIME: «A 140 xc!
I mam maxu ayvue 6yro, 60 Anicmep 6Auservko.
Ipsau, écvo <...> Mene ne nidmonaiosaro, s nio
2oporo. B mene piveuxa mexaa. Ilivira nozu nomu-
Ad, 8CbO WO mpeba nomurd, nocmipara i coo!
Tazne myda. Ilpusuuxa Ha micye i mazue myda.
A nebazamo swura, i mo mene msazue myda»
(TOC). TlpuBo3Ha, MTy4YHA BOAQ HIKOAM He
3aMiHMTD MOCTiMHOI, )XUBOI: «Ocb M0 cecmpa 6
Yepracax, i mo, kaxce, kynase 600y. I € 6 kpanuxy,
max 8ona x He 200umuvcs. Bona s mo xropxotw,
mo wie wumco mam. Bonu s xropipyrome. Hezodna
numu> (YOHC); «Tax om mi cmapi kaxcymo:
“Ile meni ne 800a, wio 6yde b6izmu no mpy6i”. Boda
doaxcna 6ymv mam, de icmounux ecmo. Ilomomy
wo ecaxi spemena 6ysaromo> (BBI).

ITocuaenHio ipeaaisanii crpuse BHKOpPHC-
TaHHs OiHapHOI OmO3uLil, Ha MOAIOCAX SIKOI
posTamoBaHi ABI AOKallii — BTpauyeHe ceAo i
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BUMYIIEHE MiCLIe moceAeHHs. YacTo Taka KOH-
CTPYKLIiﬂ — 1€ IO€THYHA KapTHHA IIOKUHYTOI'O
KPa€BHAY Ha IPOTHUBAry AIAAHIN, AKY AKOAU
OTPUMAAU Ha IlepeceAeHOMy Micni: «Meni
cyduracs uje 00Ha HepidHa — KaHAOCLKA 3eMAS, HA
AKiil He KYIOmb 8 2410 303YAi, He CNiBaombv i atieo-
ponku, He wymu coA08'ig. I Hema mym Hi suuiHesux
caodkis, Hi AACMIiBOK, Hi AeAek, Hi YCb020, 140 36EMO
pidnum> (21, c. 118]; «Hy, meni mam ayuue 6yao.
A mam npusuxaa. Lapno mam 6yr0. A myma wo?
Bauume, nema nide nivozo» (FOHC).

Baxxauso HAaroAOCHTH, 11O THIIOBOIO PHUCOIO
OIIMCY BTPAY€HOTO C€Aa € YUCAEHHI MiKPOTOHO-
Himu: «Ileped gitinow Kopui dirusucs na maxi
xymxu: Kym, Cmasuwe, Maiidan, Cmapuna,
Iidpiuusg, 3apiuus, Buein, Cadox i npucirox
Bepbosi» (21, c. 292]; «Mu 3naem kodxen moil
apouok, de ye mi xamu Hawi: IIpoxonie spox,
2Kudisckuii spok, Puna, mam micmox 6ys, i mo
320'muso — mam xydoby 3seamsiu. ITancexui
apox — mymeo 6ausvko 6 ceri» (ADA). Taxe
pO3MaiTTs HOMiHaIliI 5)KOAHOIO pa3y He TpalAsi-
€THCS B OMHCI HOBUX IIOCEAC€HD, Y IIMX OIIHCaX
Malike HeMa€ MikpoTonoHiMiB. Ha npoTusary
Ma€EMO TyT HOMiHaIil 3i CEMAHTHUKOIO HEOOXH-
TOCTi, HEBIOPSAAKOBAHOCTI: «BeAuue3He Hidue
noAe>, < MU uje He MAAU NPUJIAEHOT 3eMAT>.

AAs TIOCHAGHHS CTAaTyCy NIPaBHABHOCTI H
MPaBAUBOCTI CBO€EI PO3MOBiAL PO BTpavyeHUM
pa171 iH(l)OpMaHTI/I HaAaBOAATDb BHCAOBAIOBAHHSA
TpeTix ocib mpo 3aromaeHe cerao: «Tak, npu-
inoncaromy, i npuindxcarome, i npuixdrxarome.
<...> 3 Kanadu npuixaiu, maii Kaxe, omym Ha
2opi koro xpecma. Omax nodususcs 6 ceii bik,
8 moti 6ik, kpyzom nodususcs maii kaxce: "Oye
mo6i Kanapu, oye mobi... Aywwoz0 i kpaujozo
Hema micys. Mu ceim 06’ixasu, Ho makoi kpacu
ne naiiwau!”> (ATIO).

TumnoBuM MOTHBOM Y cIorapax IepeceaAe-
HUX 0Cib6 € TaKOoX OIHMC AOKanii, Ha sKif 6yaa
posramoBaHa ixHa xara. Ile micue onmucyroTh
SK 3HAYHO Kpallle Bip BUAIAEHOI AAS Iepece-
AeHHS AlastHKU: «Hy, maka eapna xama, dyxnce
2apHo nocmpoina, 60 mu nid camoi 20poi0 HUAL,
i 8oHa Oyxe 6 HAC HA MAKim éeceAim micyi, Ha
sce cero dyxce udko ii. I esxe dywe 2apwi sikHa
nopobuAu, eAuxi, 60 mo marenvki 6yAu 8 cmapiii
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xami. Aywe nacaduia 6a3onis, 3aysuiu — nonad
yce ceao! Xmo iide, xaxe: “Hy 8 yei winku x6i-
mox!”. Ayxae pocau. Iloswi sikHa ysimok, maxi-o
seAuki yeuu kpyzom! A 9k nazadaw — max meni
wikoda. Ax nputiwra 6 yeii dim, a 8 Him — Boxce,
Boxce... xor0dno» (AITIO). Taki omucu € loci
communes y CIOrapax AIOAeH, siKi HOOyAyBaAH
HOBI XaTH B nepiop micas Apyroi cBiToBoi BifiHU
i mepea 3aronaennsm: «Taki deopu nocmpoiru,
maxka xama 3doposenna! ITid naumouxoro, a ma
Au yemenmonm. Taki xamu nocmpoiu, KyxHil>
(BI'IT).

ITo-pApyre, AASL KOXXHOI CEASHCHKOI POAH-
HH JKUTTEBO BAa’XAHMBHMH € BAACHE IIOAE, CBOA
3eMAsl, CapOK. Y CIIOTapax IepeceAeHHX ocib
BTpaueHi IOAS, 3eMASL , TOPOAH 3aBXAHU Kpaui,
BpOXKaMHIlIl ITOPIBHAHO i3 BHAIACHOIO AAS
06pobiTKy AiasiHKOI0: «B Hac mam 6ys zap-
nuii 20pod» (IOHC); «Xama 6yra nosa, 20p0d
6ys eapuuii. Ham dyxe dobpe 6yro 6 Bakxomi
wumu. Tam mak ax ama. Tam ui eimpie Hikoru
He 6yro, nivozo. Tam dyxe dobpe 6yro>» (I'HI);
«Tam 6ys zapuuil cad. 3anam’smarocs, sKuil
sunozpad mam 6ys. Tym moxe € cad & meHe
nocadxwenutl, are mo He mi cadku, wio mam OyAu.
To ywe nozybusu. Tenep cmapatomvcs 8idHo-
sumu maxi cauexu, epywxu» (IHI). Came B
OIMCAaX KPAEBUAIB, IMPUCAAUOHOIO TOCIOAAP-
CTBa i BUMYIIEHIN yTPaTi bOTO MPOCTEXYETh-
Cs1 MOTHB YTPAa4€HOI'O palo. AA}I IIOCHUACHHS
IIbOr0 OMpisiHOro 06pasy ipearizoBaHi omucu
y CIOTaAaX IePeAyIOTb a0 CYCiAsSTh 31 cljeHa-
MM HOTO PyHHYBaHHSI, BUCAOBACHHS 0COOAMBOI
ripKOTH Bip BTpaTH, He6aXKaHHS [IepeCeASITUCS:
«Om npedcmasme cobi. B nac maxi aodu mam
HuAu — 6yau xapowi cadu. Momy xaxcymo: nado
ybupamv. A tiomy Haiko nNuASmMe my s6AyHIO
vy epywy. I 8dpye cadox 3aysie — ysime, a ilomy
kaxcymo youpaii! I npuinconcae 6yrvdosep i Hauu-
Hae mi depesa sukopuosysamy! I sin 3Himaemocs
3 mozo ywacmea i yxodumv. Sxe 8 tiozo ocmaemo-
cs enewemaenie Ha Oywi?! Ilo6 8in 6cto0 Hu3mo
fi020 pobus, cadas, a 60HU NPUIXAAU — iM BCLO
pasro, im Hado “oceobodumv nod samonienie”>
(BBI); «Becw uac crumocs, wo 1 mam. Meni i we
cuumucs, uio g mam. Tam xe s 3or0ma 3emas.

* IIpo xoHuenT 3emAs AuB.: [14; 17; 28].
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Boxce! Tam maxe xumms 6yro, uio s He MoKy
ckazamu! Ainwe, wo6 5 mam 6yra KOH4UAACL>
(KTT); «Boxe, mo <...> mak a0du He xmiiu
subpamucs, max nAaKaiu, 8 K020 dysxe xapouie
Xa3qiicmeo, Xama HOBeHbKd, KYXHS HOBEHbKd,
capaii 300posuil, 6cvo, 3a xamotw cadok — make
depeso pode> (BITI).

ITo-TpeTe, KpamuMu Ha BTPAueHOMY MicCIji
6yAH He AUIIe IIPUPOAA i TOCIIOAAPCHKI YTiAAL,
a HaBiTb ciabcbKa rpoMapa: I ceao 6yro dyxce
dpyxne <...> A modi exce oye max cy4acti 6irvu,
M0 NOHAAU — XIMOCL NPUINKONAMD, XMOCb Nepeidk-
Oxcams, Mo xXmoco npuixas, mo xmocv 0CEAUBCS,
mo nobauus, uio dyxce 2apue ceAo, 6yOurKu 6yiu
KoAz20CnHi, KOA2OCH nO4as 6ydysamu <...> i noua-
au 3'idncamuce. I apmanu npuindrcaru, i pocis-
Hu, 60 bauuiu, wjo zapre cero. Koreco ozasdose —
Haue y 20p0di, GydunKu HoMmupLoxnosepx06i GyAL.
Bonu i 3apas €, wjo susymo y xeapmupax. Todi
8xce mpouiku A00U HedpyxHi cmaiu. A imeu-
HO y mucsua desamcom n'amdecsmux pokax,
K wje He Oyr0 nepeceAenus, mo AwOu OpyxcHi
6yau, 0dne odnomy nomazaiu» (3B®); «Ham
mo dobpe 6yr0 Ha Hu3y sumu. Cero marenvKe,
dyxce OpyxcHi A0OU, HISKUX, HISK020 HIH020 8 HAC
mam ne 6yr0» (ADA); «A maka Bakoma 6yaa,
ULO HeMa HA BCb0 Nobepexcncs makozo ced. Ayice
dpyscre i dyxce zapme ceao» (AIIO); «To maka
byra epomada, mo maxi 6yAu Awbe3ni A00u, wio,
AKW0 CMpoimu xamy — mo 6ci, AKU40 8eciird
pobsm — mo eci. Cvo200Hi 6 8ac 8ecirrs, mo 6cs,
yucmo 6cs Bakoma y eac. Yucmo - do iidnoi
xamu, 8cil> (AHO). AAs TiATBepAXKEHHS i€l
MIO3HIIil IIepeCeAeHI]i He BTOMAIOIOTHCS PO3IIO-
BiAATH CLIEHU IIPOIIAHHSA i3 OAHOCEABI[SIMH, SAKi
BHACAIAOK Pi3HUX IPHYHH OyAU 3MyILIeH] MaTH
HOBY AOMiBKY AQA€KO Bip KOMIIAKTHOI'O IIOCe-
ACHHA AIOAefI CBOT'O CeAa: BCiX BHHPOBOA)K&AI/I.
«Tiixaiu e Odecy, a mi— 6 dpyze cero, a mi myda,
a mu wie Ha micyi OyAuU, Mu wie HiKyOu He nepeceAu-
Aucs. Bose, iidem sunposaxcamu, bepem pyuHu-
Ku, Oepem xAi6 Ha pyunuk — écvo! Bunposoxcaem,
gk piony mamy de, uu 6pama <...> Biddasaru moii
XAIO MUM A1003M 3 PYUHUKOM, OAA20CA0BUAU TX,
w06 im 6yA0 doOpe mam. A sk MOXCHA po3itimuce?
Ao noryons naavem 6ci, i HiSK He MONCYM B0HU
Ha mawiuny cicmu i noixamu. Mawuna cmoim
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n06HA, HAZPYHEHA 6Cb020 3 0OMY, 4 MAULUHA He
ide, 60 He MONcEM 3PYWUMU HISK, He MOKNCEM PO3i-
fimuce — 06itimarmscs i naawym, obiiimaromocs i
naauym (ATI10).

CBOepipHOI, Tak 6M MOBHTH, HEIPSIMOIO
$opmoro ipearizanii BTpaueHOro palro € MOCTik-
He AEKAAPYBaHHSA FOTOBHOCTI IEPECEeAUTHUCS
3HOBY Ha 3aTOIIACHHH IPOCTIp, M[OMHO 3 HbOTO
crycTsTh BOAy. T06TO BTpadeHe Micue 6yao
HACTIABKU TAapHUM, IO HaBiTh ICAS TPUBAAO-
IO XMTTSA Ha HOBHUX IIOCEAEHHSAX AIOAU TOTOBI
Ao moseprenHst. Llum loci communes y crora-
AaX MPAaKTUYHO 3aBXAU MEPEAYE iAloMaTHYHA
dpasa «axbu 60dy cnycmuiu>: «Om i 3apa
Kaxcymo: a, wob cnycmuAu 600y — mu 6 noixau 6
mydu. Tam eunozpadu 6ysu maxi, 6coo>» (HOT);
«Tpazedis 6yra, kanewno, dyxce, dyxe mpazedis
byra. Kaxcymo: oye, x6u 800y cnycmuau — mu 6
nosepmanucs nasad. Tam 6ysu cadu, mam y Hac
6yr0 dyxe kpacieo! ITacmbuwya 6yau, éce. Bonu
mym xusymv, a de nmuuka poduraco — mam ii
i mazne. Ecmv maxi, wo Kaxymo: “Ax6u 60dy
cnycmuAu, mu 6 i ce200Hs nogepHysucs Hazad”»
(FMI). Iaest BiAHOBAGHHS, BIADOAKEHHS CeAd
€ IPOBIAHOIO y CIIOTapaX MepPeCeAeHIiB, SKUX
BiACEAMAM 3 IXHIX POAMHHHUX MICIIb, aA€ TepU-
TOpisl ceAa He OyAa 3aTOIA€HA, OCKiABKHU Yepes3
MOMHUAKH B PO3paXyHKaX YU 3 iHIIMX OPUIUH
BOAQ He TOKPHUAQ IIi 3eMAi (18, c. 35, 145, 150,
154]: «Ceno 3HAXOAMTHCS HAa BUCOKOMY ropbi,
AO SIKOT'O BOAOCXOBHIIE He A0Oparocs. Beimepe-
CeAeHIi MPiIOTh IOBEPHYTHUCh Ha 3€MAl ApeB-
Hboi Boposuni. KaxyTs, K TiAbKH CITyCTATDH
BOAU MOPIB, TO BipeMKaMHU HOCUTHUMYTb MYA i3
AHinpa, mo6 1oro oYuCcTUTH> [18, c. 215].

Iaeanisanis BTpaveHoro micus Ha6yBa€ HEe
Anire BepbaAbHHUX $OPM, — BOHA TAaKOX peaAi-
3YETHCA B Pi3HUX COILIIAABHUX IPAKTHKAX, IO
aKTHBi3yBAaAMCh OCTAHHIM YacoM. 30KpeMa:

- IOPiYHI 3yCTpivi ImepeceAeHIliB 3aTOIAe-
HUX CiA, SIKi BIAOYyBaIOTBCS B Pi3HUX perioHax;

- aMaTopchKe i mpodecifiHe BUAAHHS KHU-
JKOK ITPO IIepeceAeHi ceAa;

- oiumiitHi popmu MeMopiaaizamii mam’sTi
po 3aTonAeHi cera (BCTAaHOBAGHHS MaMMTHUX
3HAKiB MOOAHM3Y KOAMIIHIX CiA, 36ip eKCIIOHATIB
AASI MAH6YTHHOTO My3€10 3aTOMAEHHX CiA TOLIO).
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Ilepma 3ycTpid >KMTeAiB 3aTONMAEHHX CiA Ha
[NepesicaaBmuHi Bipbyaacst 2005 poky B Myael
HApOAHOI apxiTekTypu Ta mobyry CepepHbOI
Haapninpsaamuau (HI/IHi — Hamjionaapaun
icropuko-eTHOrpadiuHu 3aMOBIAHUK
«IlepescaaB>, paai — HIE3) [9]. BipToai Taki
3aXOAM HAOYAM IONIHMpPEHHS, TPHUBAKTH
AOHMHI 1 BiAOyBarTbCs Hafdacrime BAiT-
Ky. ¥ IlepescaaBi mpoXMBalOTh IepeceAeHI
KiAbKOX HaBKOAMMIHIX 3aromaeHux cia (Iubai,
B'ronume, Kosunni, Komapiska, I’opoAI/Ime).
KoxxHe ceao Mae cBOI0O AaTy 3ycTpivi, mpuypo-
9eHY 3a3BUYall AO AHSA XPaMOBOTO CBATA CeAa.
3axX0AM Iji «3aBXAHM IPOXOASTH B arMocdepi
PaAOCTI CIIIAKYBaHH I, TAM 3By 4aTh IIiCHI, A€KAa-
MyI0TbCs HOBi Bipmi» [11]. CboropHi posnosiai
PO TaKi 3yCTpidi CTAAM TUIIOBUM MOTHBOM Y
crorapax npo nepeceaeHus:: «Ilapy pokie Hasad
6yr0 mpudysmoe pokis, sk nepecesenus 6yro. To
mym 8 dOAUHI 80HU, cami A00u 3i0paucs, npuzia-
waiu mux atodeti, Kompi 6ysu no dpyaux cerdx.
I sonu npuindncaru croda. A 3 Bakomu 1osrosik,
exce 6in skuse y XmervHuyvkomy, 8in dupexmop
opxecmpy. I i 36i0mu npusis céoix my3ukanmis.
Hawi a0du 3i6parucs, sapuiu yxy, npuxouwaru
mux aodeti. To mam 6yro0 mak 6azamo atodeii,
dysce 6azamo! Tym Tapac (Topbuax), mak ax ein
8xce Ha pobomi, npuzAauIeHie, HY, NPULAACITNEAb-
Hi omKpumku noposcuAas, i mi Adu 3 opyaux
cia nonpuindmcaru croda. To im i mysuka zpaia,
i cmoAu eapni maxi. ITomomy, 8xce nicas cmoay, 60
1 6yra modu, nicAs CMOAY NPUNAUB Moti Kopaoas,
seAukuti makuii. I mam xinku nosbupaiucs 6
COpoUKY BULUMI, CiAU HA MOTi KopabeAv, i 8iH 3po-
6us kpye. Habpasu xeimox 6azamo i kudaiu mi
keimxu max, de xmo xus. Cnisaru nicni» (ATO).
Cxoxi BIIAHYBaHHsI 3aTOIAEHUX CiA BipOyBa-
I0TbCs i B iHmUX perioHax Ykpainm [25). Ha
LMX 3aX0AaX YaCTO IPUCYTHI CBAIEHHUKH, AKI
BiAITPAaBASIOTDH ITAHAXUAM 32 TIOMEPAUMM XKHTE-
ASIMH 3aTOIIA€HUX CiA, OCBAYYIOTh MEMOPiaAbHI
AOIIKH, KaIlAMI}i, XpeCTH (18, c. 172, 174, 175;
25]. TlpucyTHIiCTD AyXOBHHX OcCi6 Hapae CBATY
0COOAMBOI Ba>KAMBOCTI i 3HaYeHHS, IiABUILYE
MOr0 COLliaAbHUM CTATYC.

OO60BSI3KOBUMH CKAQAOBUMH Ha 3yCTpidax
IepEeCEACHI]IB € CIIiAbHE Tpalle3yBaHHs, BUKO-
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HaHHS IIiCEHb, CIIOTaAM IIPO 3aTOINAEHE CEAO,
¢ororpadyBaHHA. Y CHOTapAX MIAKPECAIOETD-
CsI B3a€EMHA IIPUA3HICTD MiXX KOAMIIHIMU OAHO-
ceAbIsIMU: «MH papo BiTaeMocs, APY>KHO 06i-
fIMaeMOCsI, 60 OAHOCEADIi — TO SIK POAUYi> [18,
c. 153]. B ony6AikoBaHUX TMCHMOBHX CIIOTAAAX
OIIUCU LIUX 3i6paHb BIAUYTHO ip€aAi3oBaHi u
POMaHTH30BaHi, XapaKTepU3YIOTbCA IlipAHECe-
HOI0O PUTOPUKOIO: «DBiAsg Hamoro caaserHoro
osepa Kaszap opranisyBaau 06ip Ha poscTeae-
HUX PYIIHUKAaX IPSAMO Ha 3eMAl, TpapuLifiHa
IOIIKa 3 pubu Ta 6araro iHmux crpas. Baxaroui
AIOAM KaTaAKCS HAa MOTOPHOMY YOBHI IO 03epY,
AICTaBaAM YYAOBI AlAll, SKi Haye HaBMUCHe
dyexaAu Hac. MaOyTp, 03epo TeX CKy4HAO 3a
PIAHMMM AIOABMU 1 B 3HaK BASYHOCTI, I[O MU
NpUiXaAd MPOBIiAATH MOro, IMOAAPYBAAO HaM
npekpacHi kBitu> [18, c. 152-153].

Cepep iHmmx puryaaizoBaHux $opm cyc-
IIIABHOI aKTHUBHOCTI 3 AEKAAPOBAHOI0 METOIO
«00'eAHAHHS 3yCUAD HEOAMAY)KMX TPOMAASIH Ta
nepeceAeHINiB i3 3aTOMAeHUX AHINIPOBCHKUMU
BOAOCXOBUIAMH TEPUTOPIN AAS BIATBOPEHHS i
30epexxeHHs MaMSITi IPO 3aTOMAEHI 3eMAi, Ipo
AIOAeH Ta IX CiM'1» — CTBOpeHHs BHIIHBAHOTO
PYLUIHHMKA, TaK 3BAaHOTO PYIIHUKA-TIAMSITI IPO
3aTomaeHi ceaa [9; 11]. Bin ckaapaTuMeThCs i3
KiABKOX NMpsAMOKYyTHHX dacTuH. KoxeH Takuit
NPSAMOKYTHUK IPUCBAYEHUN OAHOMY Iepe-
CeAeHOMY ceAy. «3apa3 y>ke aKTHBHO CTBO-
PIOIOTH OKpeMi MOro 4acTHHH, AKi AO CBATa
MicTa 6yAyTh 3IIUTI B OAMH PYIIHUK <...> Hami
BiAOMI BUIIMBAaAbHUIII Mip KepiBHUIITBOM Hinn
Aa3eHKO BMCTYIHMAH iHilliaTOpaMu BHIIMBaH-
Hs PYIIHHKAa IaMSTi PO 3aTOIAeHi ceaa i
3apa3 y>Xe aKTUBHO CTBOPIOIOTH OKpeMi MOro
YaCTHHMY, IKi OYAyTb 3IIUTI B OAHE MMOAOTHO.
Hajixpame Micie 1pomMy pYUIHHKY, 3BHYaM-
HO X, y HOBOCTBOPeHOMY My3ei» [11].

IITe oaHa HOBa OpuUTiHAaAbHA COIjiaAbHA
AKTHUBHICTh — IOPiYHI 3MaraHHs IIipA Ha3BOIO
«3amauB “AHimpo peByumit >». YdYacCHHKHU
3alIAMBY MalOTbh IIOAOAATH TPHUKIAOMETPOBY
BIACTaHb MiX ABOMa 6eperaMH Kaniscpkoro
BOAOCXOBHUINA BiABHMM IIAQBaHHSM. YIepiue
Taka moais BipOyaacs 30 aummus 2016 poxy.
Y 2019 pomni BipOYyBcs 4YeTBepTHHl TaKHH




IPUHA KOBAABb-®YYHUAO

sanauB. «IlaaBni 3 IlepescaaBmunu, Kuesa,
Kponusuunskoro, Kpemenuyka, ObyxoBa Ta
Bopucnoas moporaanm pmcrannii 10 i 3,7 xm
3 mpaBoro Oepera — Ha AiBHUI (3 TpaxTremupona
i Bip Barypunoi ropu — a0 Geperosoi mexi
Ilepescaamunn)>» [10]. 3a caoBamMu opraHi-
3aTopiB: «AHINpO peByuuii»> — Iie IOPIYHHUI
CIIOPTUBHO-KYABTYPHUM  HPOCBITHUIBKHUHI
3axia, CyThb i MeTa AKOro:

- 36epesxeHHsI MaMsITi IPO yHIKAABHI 3aTO-
naeHi Micus IlepescaaBmuny;

- Ilomyaspusaniss akTUBHOTO i 3A0pOBOTO
CIIOCO0Y KUTTS;

- 36epesxeHHs YKpaiHCBKOI iCTOPIi Ta KyAb-
TypH;

- DopMyBaHHA MaTPiOTHYHOI Ta €KOAOTIUHOT
CBIAOMOCTI;

- PO3BUTOK TYypuUCTUYHOTO IOTEHIIiaAY;

- CopusHHS pO3BUTKY TBOPYHX iHiIliaTHB
Moaoai [10].

Huni ocHOBHa, are He €pMHA MeTa Iepe-
SICAABCPKUX aKTHBICTiB — CTBOPEHHS MY3€I0
icropii Craporo AHimpa i 3aTOmAeHHX CiA.
Yaenn rpomaacpkoi opramiszanii «Crapuit
AHIPO» AEKAAPYIOTb HU3KY CBOIiX OCHOBHHUX
3aBpaHb: «IIaamyeTbcs BIAKpUTTA creliasb-
HOTO iCTOPUKO-KPAa€E3HABIOI0 My3el0, iHpopMa-
LifIHOrO LIeHTPY 3 MATPIOTHYHUMHU 00 EKTAMU
KuiBmuHu, CTBOpeHHS OTASIAOBOTO MaMAaH-
YMKa Ha 3aTOMAeHi ceaa (KyAH IbOTO pOKY
[2019] Bxe MPUIBAMAO B pPaMKaX IaTpioTud-
HO-TIPOCBITHUIPKUX I TYPUCTUYHHUX 3aXOAIB
noHap 1000 aireit i AOPOCAI/IX), BCTAaHOBAEHHS
IIaM’SITHHKA 3aTOMACHHM CEAAM, APYK TeMaTH4-
HUX KHUT Tomjo> [10].

OcTaHHi poKH XapaKTepH3yIOTbCs aKTHBi3a-
L[i€10 BUAABHUYOL AISIABHOCTI, IPUCBAYEHO] iCTO-
pii saronaenux cia. ¥ 2007 poni Buiimaa KHUra
Muxaitaa Aecuka «Ilubai — Moe piaHe ceao Ha
INepesicaaBmuHi>», sika CbOrOAHI € 6ibAiorpadiu-
HOM0 pipkicTio. 3roaom, 2015 poky, 6ya0 BUAAHO
icropuko-kpaesnapuuit Hapuc Codii Copoxosoi
«He aersarp aactiBku y 3apy6unui» [24]. B ano-
Tanii A0 KHUTM 3asHaueHO: «Y Ilepescaas-
XwmeapHunpkoMy paitoni KwuiBcbkol o6aacri
BHacAipOK yTBOpeHHs KaHiBcbkoro Bopocxo-
BHIIA (cepeAI/IHa 1970x pp.) OyAO 3HHIIEHO
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IIOHAA AECATDH CIAbCPKMX HAaCEACHHUX ITYHKTIB, IX
MeIIKAHII MepeceAUANCs 3 OOXMTHX MicIb Ta
HA3aBXXAU BTPATHAM CBOI MaAy OaTbKiBIIMHY.
OAHHUM 3 TakuX ciA Ha mpaBoMy Oepesi AHimpa
6yaro ceao 3apybunni. Llst xHura e crpoboro
30eperTu maMsTh IpO MUHYAE PIAHOI 3eMAl, poO3-
HOBICTH IIPO XXHUTTS 3apyOUHEIbKOI rpoMapu
Ta IPUBEPHYTHU yBary Cy4aCHHKIB AO IPoOAeM
ICTOPMYHOI, KyABTYPHOI Ta AYXOBHOI CIIAAIUHU
Hamoro kpaw> [20].

Y 2018 poni 3amovaTKkoBaHO cepilo «3arom-
AeHi ceaa Ilepescaasmunu>. Ilepmoro kHUTro0
€ BUAAHHS «3aTONACHHH pail: AHAPYIII y cro-
rapax Ta AOKyMeHTax> [8]. AHOTalist A0 KHUTH
MictuTp Taky iHpopmanir: «I'[pomascpkal
O[pranisanis] “Crapumit Aminpo” mpomonye
nip Hassowo “3ATOIAEHUUN PAU: Auppyuri
y CIIOTapax Ta AOKYMEHTaX Ileplie BUAAHHS
cepii “3aromaeni ceaa IlepesicaaBmunu’, mia-
rOTOBA€HE B PaMKaX HayKOBO-IIPOCBiTHHUIbKO-
ro MPOEKTy 3 ONPHAIOAHEHHS MaTepiaAiB mpo
3aTonaeHi KaHiBChbKMM BOAOCXOBHINEM CeAa Ta
ix MemKaHIiB. Y KHU3i 3i6paHO i IPeACTaBAEHO
AO yBaru YMTadviB CIIOTAAU Ta AOKYMEHTH IpPO
cero AHApyIIi Ta IOr0 MemKaHIiB 3 20-X pokiB
XX croaitrta Ao 1970 poky, poky MacoBoro
nepecesenHst A0 HoBux Anppymis (mixpopa-
tion M. [TepescaaBa-XmeAabHUIbKOTO). peThCS
PO XHUTTS AHAPYIIAH Y )KaXAUBI 9aCH KOAEK-
TuBi3anii, ronopomopip 1921-1923 i 1932-
1933 pokis Ta roaopoBky 1947-ro poky, Apyroi
CBITOBOI BifiHM Ta IIPUMYCOBOI'O BHCEAEHHS 3
piaHoi 3eMAi, 3aTonmaenoi Bopamu KaniBcbkoro
BopocxoBumax» |8, c. 2]. IlikaBo, mo 1e He
nepile BUAAHHS PO ceA0 AHAPYII — 1Ii¥l KHU31
repeAyBaAa Kpa€3dHaBYa CTYAIS YKPalHCHKOIO
NUCbMEHHHUKA, eTHorpada Ammrpa Kocapuka
(1904-1992), sixa 36eperaacss B ApXiBHHX Hay-
KOBUX (OHAAX PYKONHUCIB Ta (OHO3ANMMCiB
IHCTUTYTYy MHCTELTBO3HABCTBA, POABKAOPHC-
tuky Ta eTHOAOrII iM. M. T. Puascskoro HAH
Yxpainu. ¥ 2016 pori meit maTepiaa 6yAo mip-
rOTOBAEHO AO APYKY [23].

«Hawm IlipciHHe Temep TiAbKM CHMTBCH...>
(2019) [19] - Apyre BHAAHHSA cepil, «IiAro-
TOBAEHE B paMKaX HayKOBO-IPOCBITHHIIbKO-
ro MPOEKTY 3 ONMPHAIOAHEHHS MaTepiaAiB mpo
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3aronAeHi KaHiBCPKMM BOAOCXOBHILEM CEAd>.
ABTOpaMH-YIIOPSIAHHUKAMU BHAAHHSI € Xyp-
HaAicT-kpae3HaBenb M. MuxHsk i HaykoBenb
HIE3 «ITepesicaan> C. 3ybep.

HesaaexxHo Bip mepescAaBCHKOTO OcCepe-
Ky 2018 poky B Kuesi mobaumaa cBir kHura
Karepunu Kyssmenko-Aicosenxko [18]. Le aire-
PaTypHO BiApeAaroBaHi CIIOTaAH IIEPECEACHIIIB,
omy6aikoBaHi 3 ¢ororpadisMu i3 MpUBATHHX
ciMeHMX aAbOOMiB MEIIKaHIIiB 3aTOMAEHHUX CiA.

Y cydacHuX crorapax npo IepeceAeHHs i3
30H 3aTOIACHHS, K i B CIIOraAaX iHIIUX BUMY-
IMIeHUX MIirpaHTiB, NOBTOPIOBAHUM € MOTHB

ympauenozo pat, sKuil BepbaAidyeTbcs B TUIIO-
BHUX IA€AAI30BAaHMX OIIMCAX CBOIO POAUHHOIO
ceaa. I3 Takoro TeHAEHIIEIO MOBSA3aHI TaKOX
HeBepbaAbHI GOpMH OCOOAMBOrO BIIAHYBAaH-
HS 3aTOIAEHHX CiA, SK-OT: WMOpivHi 3ycTpivi
KOAHMIIHIX OAHOCeAbLiB, 36ip i mybaikamis
Marepiaai (crorapis, poTorpadiit, pAoxymeH-
TiB) IIPO 3aTOIIA€HI CeAa, BCTAHOBACHHS MEMO-
piaAbHHX MAUT. MOXHA IPUIYCTUTH, IO TaKi
IPOMAACHKI iHIIIiaTUBY 3YMOBAEHI 1 rIOTpe6OIo
AIOAEN 0QUUTH CBOIX KOAUIIHIX 36 MASKIB, 1 THM,
IO B AIOAEH 35IBHAACA ¢iHaHCOBa MOXXAHUBICTD
peaaisyBaru 110 moTpeody.

CIHCOK 3aTOIACHHX CiA

c. BakoTa Kam’siHenp-IToaiabcbkoro paiioHy XMeAbHHI[bKOT obaacri

c. XKosuino I'papgusproro paitony IToaraBcpkoi 06aacri

c. Kaaabapox HoBoeropiscpkoro paitony KipoBorpaacskoi obaacti

c. Konnaiska Kam'stnerp-ITopiabcpkoro paitony XmMeAbHUIbKOT 06AaCTi

c. Kpusuanu Kam’ sinerp-TToaiabcbroro paitony XMeAbHUIIBKOI 06AaCTi

¢. Moposiska I'nobuncproro paitony IToaraBcpkoi o6aacri

c. Hapanicrpsinka Kam'sierp-TTopiabcbkoro paitoHy XMeAbHHUIIbKOT 06AaCTi

c. HosoceaiBka Kpemeruypkoro paitony IToaracskoi o6aacTi

¢. CKOpOAUCTHK (4acTKOBO 3aTOIACHE), KOAUITHBOTO IpxaiiBcbkoro paitory IToaraBcpkoi obaacTi (awmmi - YopHobaiB-

cpKoro paitoHy Jepxacpkol obaacri)

Cnucox inpopmanTis

BAII — Bepexuuit Auapiit ITerposuy, 1950 p. H., me-
peceaeHenn, popoM 3i ¢. Moposiska. 3anucasa I. Kosaas-
®yunno y c. Hosoceaiska Kpemeruyrpkoro p-my IToaras-
cbKoi 06A. 19 Tpasus 2012 p.

BBI - Byraenko Bacuas IBanoBuy, 1941 p. H., mepeceae-
Hellb, popoM 3i ¢. ITenpkiBka. 3anucaaa I. Kosaap-Qyunao
y c. ITiaripue Kpemeruyuskoro p-Hy IToaraBcbkoi 06a. 20
TpasH:a 2012 p.

BI'TI - Bacmanmuna I'anna Ilerpisna, 1927 p. H., nepe-
ceAeHKa, poAoM 3i ¢. BakoTa. 3ammcasa 1. Kosaap-Qyunao
y c. TopaiBka Kam strerp-IToaiabcbKoro p-Hy XMeAbHHIIb-
Kol 00A. 18 avmest 2014 p.

BTI - Bacuanmuna Taicia IsaniBha, 1933 p. H., nepe-
ceAeHKa, poaoM 3i ¢. bakora. 3amucasa I. Kosaas-Qyunao
y c. TopaiBka Kam'stnerp-TTopiabcbkoro p-Hy XMeAbHHIIb-
Koi 00A. 21 auras 2014 p.

THI - Topbusx (Qapdamiox) Hapia IsanisHa,
1934 p. 1., posom 3i c. Bakora. 3anucasa I. Koaap-Qyunao
y c. TopaiBka Kam'stnerp-ITopiabchkoro p-Hy XMeAbHHUIIb-
Koi 06A. 19 aumast 2014 p.

I'TB - Top6msix Tapac Bacuavosud, 1945 p. m., mepe-
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